Der Staatssekretar des Auswartigen Amts 503-553.20
Bonn, 27. September 1990 Exzellenzen,

ich beehre mich, auf die Gesprache zwischen Vertretern der Regierungen der Bundesrepubiik
Deutschland, der Franzésischen Republik, der Vereinigten Staaten von Amerika und des Vereinigten
Kénigreichs GroRbritannien und Nordirland Bezug zu nehmen und im Namen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland folgendes vorzuschlagen:

1. Der Vertrag vom 26. Mai 1952 Uber die Beziehungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und den Drei Méchten (in der geméaf Liste | zu dem am 23. Oktober 1954 in Paris unterzeichneten
Protokoll Uber die Beendigung des Besatzungsregimes in der Bundesrepublik Deutschland
geanderten Fassung) (»Deutschlandvertrag«) wird mit der Suspendierung der Rechte und
Verantwortlichkeiten der Vier Machte in bezug auf Berlin und auf Deutschland als Ganzes suspendiert
und tritt mit dem Inkrafttreten des Vertrags (iber die abschlieRende Regelung in bezug auf
Deutschland, unterzeichnet in Moskau am 12. September 1990, auf3er Kraft.

2. Vorbehaltlich der Ziffer 3 wird der Vertrag vom 26. Mai 1952 zur Regelung aus Krieg und Besatzung
entstandener Fragen (in der gemaB Liste IV zu dem am 23. Oktober 1954 in Paris unterzeichneten
Protokoll tiber die Beendigung des Besatzungsregimes in der Bundesrepublik Deutschland
gednderten Fassung) (»Uberleitungsvertrag«) gleichzeitig mit dem Deutschlandvertrag suspendiert
und tritt gleichzeitig mit diesem auRer Kraft; das gilt auch fir die Briefe und die Briefwechsel zum
Deutschlandvertrag und zum Uberleitungsvertrag.

3. Folgende Bestimmungen des Uberleitungsvertrags bleiben jedoch in Kraft:
Erster Teil:

Artikel 1 Absatz 1 Satz 1 bis » . . . Rechtsvorschriften aufzuheben oder zu dndern« (1) Die Organe
der Bundesrepublik und der Linder sind gemiB ihrer im Grundgesetz festgelegten Zustindigkeit befugt, von den
Besatzungsbehorden erlassene Rechtsvorschriften aufzuheben oder zu dndern, sowie Absétze 3(3) , 4 (4) und

55)

Artikel 2 Absatz 1 (1)

Artikel 3 Absétze 2 (2) und 3 (3)
Artikel 5 Absétze 1 (1) und 3 (3)
Artikel 7 Absatz 1 (1)

Artikel 8 Artikel 8

Dritter Teil:

Artikel 3 Absatz 5 Buchstabe a des Anhangs (a)
Artikel 6 Absatz 3 des Anhangs

Sechster Teil:
Artikel 3 Absétze 1 und 3

Siebenter Teil:
Artikel 1 Artikel 2

Neunter Teil:
Artikel 1

Zehnter Teil:
Artikel 4

AuRerdem bleiben Absatz 7 der Schreiben des Bundeskanzlers an jeden der drei Hohen Kommissare
vom 23. Oktober 1954 betreffend Erleichterungen fur Botschaften und Konsulate sowie die
Bestatigungsschreiben der Hohen Kommissare vom 23. Oktober 1954 in Kraft.



4. a) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland erklart, daB sie sédmtliche angemessenen
MaRnahmen ergreifen wird, um sicherzustellen, daf’ die weiterhin gliltigen Bestimmungen des
Uberleitungsvertrags auf dem Gebiet der gegenwértigen Deutschen Demokratischen Republik und in
Berlin nicht umgangen werden.

b) Zu Artikel 11 des Ersten Teils des Uberleitungsvertrags:

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschiand ist sich des Fortbestehens der I. G. Farbenindustrie A.
G. i. L. unter dem urspriinglichen Namen bewul3t; sie bemiht sich nach besten Kraften, eine
zufriedenstellende Losunag entsprechend den in Artikel 11 des Ersten Teils zum Ausdruck gebrachten
Zielen zu erreichen.

¢) Zu dem Diritten, Vierten und Finften Teil des Uberleitungsvertrags:

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland bestéatigt, dal® die Streichung des Dritten, Vierten und
Finften Teils die Fortgeltung der darin festgelegten Grundsétze in bezug auf die innere
Ruckerstattung, die Entschadigung fur Opfer der nationalsozialistischen Verfolgung und die du3eren
Restitutionen sowie die Fortgeltung der entsprechenden Bestimmungen des
Bundesrickerstattungsgesetzes und des Bundesentschadigungsgesetzes nicht beeintrichtigt. Die
den Opfern der NS-Verfolgung und ihren Hinterbliebenen zuerkannten Entschadigungsrenten werden
weiterhin nach den geltenden Bestimmungen gewéhrt.

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschiand wird daflir Sorge tragen, da die Zustandigkeit des




Obersten Riickerstattungsgerichts bei der Suspendierung des Uberleitungsvertrags auf die deutschen
Gerichte Ubergeht.

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland erklért, daR® das Bundesriickerstattungsgesetz und
das Bundesentschadigungsgesetz auf das Gebiet der gegenwértigen Deutschen Demokratischen
Republik erstreckt werden. Hierfir sind weitere Bestimmungen erforderlich, die den dortigen
Gegebenheiten Rechnung tragen.

d) Zu dem Neunten Teil des Uberleitungsvertrags:

Die Artikel 2 und 3 des Neunten Teils sind nicht beibehalten worden, da davon ausgegangen wird,
daR alle darin behandelten Fragen geregelt sind, soweit die Vertragsparteien des
Uberleitungsvertrags betroffen sind.

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschiand hat die Verantwortlichkeit fiir die Bestimmung und
Befriedigung von in Artikel 3 bezeichneten Anspriichen seitens der ihrer Herrschaftsgewalt
unterliegenden Personen iibernommen, die nach deutschem Recht noch geltend gemacht werden
kénnen.

Falls sich die Regierungen der Franzésischen Republik, der Vereinigten Staaten von Amerika und des
Vereinigten Konigreichs GroRbritannien und Nordirland mit dem Inhalt dieser Note einverstanden
erklaren, werden diese Note und die das Einverstandnis lhrer Regierungen zum Ausdruck bringenden
Antwortnoten eine Vereinbarung zwischen unseren vier Regierungen bilden, die an dem Tag in Kraft
tritt, an dem die letzte das Einverstandnis ausdriickende Antwortnote eingeht; die Regierung der
Bundesrepublik Deutschland wird die anderen Regierungen Uber den Empfang dieser letzten
Antwortnote unterrichten.

Der englische und der franzésische Wortlaut dieser Note sind beigefiigt; alle drei Wortlaute sind
gleichermaRen verbindlich.

Genehmigen Sie, Exzellenzen, die Versicherung meiner
ausgezeichnetsten<sic><ausgezeichnetesten> _Hochachtung.

Dr. Lautenschlager

S. E. dem Botschafter der Franzésischen Republik

S. E. dem Botschafter der Vereinigten Staaten von Amerika

S. E. dem Botschafter des Vereinigten Koénigreichs GroRbritannien und Nordirland

Bonn



